Form No. 3357-211 Rev A

Midtermonteret rivesystem

JL0) {0} sand Pro®/Infield Pro® 3040 og 5040 traktionsenhe-

der

Modelnr. 08731—Serienr. 260000001 og hgjere
Installationsvejledning

Vigtigt: Inden montering af det midtermonterede rivesystem skal du serge for at f4 en af de
river, der kan bruges sammen med systemet. Kontakt din autoriserede Toro-distributer for at
fa flere oplysninger.

Opsatning
Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Trin Beskrivelse Antal Anvendelse

1 Kraever ingen dele Opsetning for montering

Opriverens leftehandtag

Bolt (1/2 x 3-1/4 tomme)

2 Tynd lasemetrik (1/2 tomme)

Laseplade

Skrue

Drejeror

Forleengerfjeder

Fjederstang
Drejerarsbeslag

3 Bolt (3/8 x 3 tommer)

Lasematrik (3/8 tomme)

Fjederbeslag

Bolt (3/8 x 2-3/4 tomme)

Justeringsstang

4 Bolt (1/2 x 1-1/2 tommer)

Lasematrik (1/2 tomme)

Skaermpanel

Rundhovedet skrue (#10 x 1/2
tomme)

Lasematrik (#10)

5 Hajre sadel

Venstre sadel

Bolt (5/16 x 1 tomme)
Lasematrik (5/16 tomme)

Montering af opriverens
leftehandtag.

Montering af drejereret og
spaendefjederen.

Montering af justeringsstangen.
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Montering af justeringsstangen.
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6 Alle river saelges separat Montering af riven.
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Trin

Beskrivelse

Antal Anvendelse

Handtagskonstruktion
Bolt (5/16 x 2 tommer)
Lasematrik (5/16 tomme)
Drejetap

Rivens forbindelsesled
Braeddebolt (3/8 x 1-1/4 tommer)
Afstandsklods

Skive (1 tomme)
Lasematrik (3/8 tomme)
Pedalarm

Lasering

Skive (7/8 tomme)

Bolt (5/16 x 1 tomme)
Excentrisk bolt

Montering af rivens leftepedal.
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Kraever ingen dele

Justering af drejeleddets fjeder-
spaending og justeringsstangen.

Kreever ingen dele

- Justering af rivens transporthgjde.

10

Afstandsstykke, del nr. 110-7379
Afstandsstykke, del nr. 110-7380
Afstandsstykke, del nr. 110-7381

Nivellering af riven.

Monteringsvejledning
Reservedelskatalog

11

Lees dokumentationen, og opbevar
den et sikkert sted.

_ = m .
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Opsaetning for montering

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Se bemazrkningerne anfort i trin 3 i forbindelse
med montering af en fjedertandsmonteret rive.

Der kreves forskellige drejerorsbeslag.
Se monteringsvejledningen vedrorende
Fjedertandsmonteret rive.

Ved montering af det frontmonterede manuelle
blad sammen med det midtermonterede
rivesystem skal det midtermonterede
rivesystem monteres forst.

2

Montering af opriverens
leftehandtag

Dele, der skal bruges til dette trin:

Opriverens loftehdndtag

Bolt (1/2 x 3-1/4 tomme)

Tynd lasematrik (1/2 tomme)

Laseplade
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Skrue

Fremgangsmade

1.

Klods maskinens bagende op, og fjern
bagdakkene. Placer klodserne under
baghjulsmotorophanget.

Fjern de fire skruer med flangehoved, der
fastgor hojre hjulafskeermning pa stellet (Figur
1). Fjern afskermningen, og leg den til side.
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Figur 1
Hajre hjulafskaermning 4. Skeermpanel
Metrik 5. Skruer
Bolte

Bemaerk: Hvis et manuelt blad, model
08714, monteres pa maskinen, skal det
hojre bladmonteringsbeslag afmonteres, for
loftearmen kan monteres.

. Fjern de to skruer og de to bolte, der fastgor

skaermpanelet pa stellet (Figur 1). Fjern
skaermpanelet, og leg det til side.

Monter monteringsbeslaget pa opriverens
loftehandtag pa hejre fodstette med to bolte
(1/2 x 3-1/4 tomme) og tynde lisemotrikker
(1/2 tomme) som vist i Figur 2. Serg for, at
bolthovederne er placeret pa ydersiden og at de
tynde lasemotrikker anvendes.

Vigtigt: Der er bide tykke og tynde
lisemotrikker blandt lesdelene. Du skal
bruge de tynde lasemgotrikker i naeste trin.
Hyvis du bruger de tykke, laser de ikke fast
og kan derfor falde af.

Bemaerk: Hindtaget monteres gennem
bunden af traktionsenheden ved at fore
handtaget gennem den abning, der skabes ved
at fjerne skaermpanelet.

Bemaerk: Hindtaget skal ikke skilles ad med
henblik pa at montere det pa traktionsenheden.
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Figur 2

Bolt (1/2 x 3-1/4 tomme)
Monteringsbeslag

Opriverens leftehdndtag

Tynde lasematrikker (1/2 tomme)
Fodstette

Hydraulikrer

5.

Saxt lasepladen fast pa opriverens loftehandtag;
Hiandtaget skal placeres mellem lasepladen og
hindtagsstyret (Figur 3).
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Figur 3
1. Lasematrikker (5/16 5. Opriverens leftehandtag
tomme)
2. Hgijre bagstelsror 6. Greb
3. Laseplade 7. Bolt (5/16 x 2-1/4 tomme)
4. Handtagsstyr
6. Monter lasepladen pa bagsiden af det hojre,

vertikale stelror med to bolte (5/16 x 2-1/2
tomme) og to lasemotrikker (5/16 tomme)
som vist 1 Figur 3. (Afmontering i trin 1,
procedure 3).

Skru grebet pa loftehandtaget (Figur 3).

Sorg for, at loftehandtaget udforer den fulde
bevaegelse gennem lasepladen og at det lases pa
plads i hver laseposition.



Hvis det er for last eller for stramt, skal
lisemotrikkerne pa handtagets drejeled
strammes eller lasnes (Figur 4).

\ G003480

Figur 4
1. Handtagets drejeled 2.

Lasematrik

9. Kontroller afstanden mellem loftehandtaget
og hydraulikreret. Sorg for, at hydraulikroret
ikke gnider mod loftehandtaget, og juster om
nodvendigt hydraulikreret (Figur 2).
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Montering af drejeroret og
spaendefjederen

Dele, der skal bruges til dette trin:

Drejerar

Forlaengerfjeder

Fjederstang

Drejerarsbeslag

Bolt (3/8 x 3 tommer)

Lasemptrik (3/8 tomme)

Fjederbeslag
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Bolt (3/8 x 2-3/4 tomme)

Fremgangsmade

Bemaerk: Hvis du skal montere den
fjedertandsmonterede rive, skal de drejerorsbeslag,
der leveres sammen med riven, monteres i

stedet for dem, der blev leveret sammen med
disse redskaber. Se Installationsvejledningen til

den [jedertandsmonterede rive for at fa yderligere
oplysninger.

1. Forbind forlengerfjederen med en af
fiederarmene pa drejeroret og fjederstangen

(Figur 5).
2. Monter drejerorsbeslaget lost pa hojre side
(Figur 5).

3. Tor hojre side af drejeroret ind i hojre
drejerorsbeslag (Figur 5).
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Figur 5

1. Lasemgtrik (3/8 tomme) 4. Drejerer
2. Drejerarsbeslag 5. Forlaengerfjeder
3. Bolt(3/8 x 3 tommer) 6. Fjederstang

4. Saxt fjederstangen i hullet i fjederbeslaget,
og fastgor den lost med en lisemotrik (3/8
tomme). Placer fjederstangen som vist i Figur

0.

5. Hav venstre side af drejeroret, sa det berorer
stellet, og monter det med et drejerorsbeslag,
to bolte (3/8 x 3 tommer) og to lasemotrikker
(3/8 tomme) (Figur 5).

6. Monter fjederbeslaget pa det forreste stelror
med en bolt (3/8 x 2-3/4 tomme) og en
lisemotrik (3/8 tomme). Placer fjederbeslaget
som vist 1 Figur 6.




G003482

Figur 6
1. Forleengerfjeder 4. Stel
2. Fjederstang 5. Fjederbeslag

3. Lasemstrik (3/8 tomme) 6. Bolt (3/8 x 2-3/4 tomme)

7. Stram alle fastgorelsesanordninger. Pi dette
tidspunkt skal lasemotrikken, der fastgor
fjederstangen, imidlertid ikke strammes.
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Montering af justeringsstan-

gen

Dele, der skal bruges til dette trin:

. Justeringsstang

1 2 3 4 5 G003483
Figur 7

. Justeringstangens arm p& 4. Kugleled pa stangens lange

drejeroret ende

. Kugleled pa stangens korte 5. Leftehdndtag

ende
6. Anden laseposition

1 Justeringsstang

1 Bolt (1/2 x 1-1/2 tommer)

2 Lasemotrik (1/2 tomme)
Fremgangsmade

1. Placer kugleleddet pa den korte ende
af justeringsstangen til hojre for
justeringsstangens arm pa drejeroret
(Figur 7)

. Flyt lasehandtaget i anden lasepotion fra

toppen og nedefter.

. Placer kugleleddet pa den lange ende af

justeringsstangen over tappen nederst pa
loftehindtaget, og fastgor det lost med en
lasemotrik (1/2 tomme) (Figur 7).

Bemaerk: Du kan flytte drejeroret op eller
ned i beslaget for at skabe plads til montering
af justeringsstangen.

. Flyt loftehandtaget helt ned i nederste

laseposition.

. Drej kugleleddet pa den korte ende af

justeringsstangen omkring justeringsstangens
arm pa drejeroret, indtil det er pa den modsatte
side af armen.

Bemaerk: Du kan flytte drejeroret op eller
ned 1 beslaget for at skabe plads til montering
af justeringsstangen.

. Flyt loftehandtaget, indtil hullet i kugleleddet

flugter med hullet pa hojre side af
justeringsstangens arm pa drejeroret, og fastgor
stangen pd armen med en bolt (1/2 x 1-1/2
tommer) og en lisemotrik (1/2 tomme) som
vist 1 Figur 8.
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Figur 8
Vist i den fuldt seenkede position.

1. Laveste laseposition 3. Lange ende af tappen er
fastgjort med en meotrik.
2. Kort ende, der er fastgjort

med en bolt og metrik fra

venstre side.

7. Tilspend fastgorelsesanordningerne.
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Montering af skeermpanelet
og sadlerne

Dele, der skal bruges til dette trin:

Skaermpanel

Rundhovedet skrue (#10 x 1/2 tomme)

Lasematrik (#10)

Hojre sadel

Venstre sadel

Bolt (5/16 x 1 tomme)
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Lasemotrik (5/16 tomme)

Fremgangsmade

Bemeaerk: Hvis du har afmonteret den manuelle
plov, skal den monteres nu.

1. Monter det nye skermpanel pa bagsiden af
stellets abning med to rundhovedede skruer
(#10 x 1/2 tomme) og lisemotrikker (#10)

2. Fastgor bagsiden af sadlen lost pa hver
loftearm med en bolt (5/16 x 1 tomme) og en
lisemotrik (5/16 tomme). Den lange ende af
sadlens tap skal vende indad (Figur 9).

Vigtigt: Sadlerne skal placeres som vist
i Figur 9.

1 2 3 4 6003485
Figur 9
1. Bolt(5/16 x 1 tomme) 3. Leftearm
2. Sadel 4. Lasemetrik (5/16 tomme)
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Montering af riven

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 1 |AIIe river seelges separat

Fremgangsmade

Vigtigt: Hvis du monterer en
fjedertandsmonteret rive, skal du springe
denne procedure over og montere den i
henhold til den vejledning, der folger med
riven. Nar den er monteret, skal du ga videre
med den naste procedure i dette dokument.

Bemaerk: Hyvis riven leveres uden pimonteret
drejebeslag, skal den monteres pa den fjerde tand
fra venstre som vist i Figur 10, og bolten og
motrikken skal strammes, si beslag og tand er
fastgjort, inden du fortsatter. Hvis du monterer
en fjedertandsmonteret rive, skal du lese den
vejledning, der folger med riven, for at montere
beslaget.
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Figur 10

1. Rive 3.
2. Drejebeslag

Fjerde tand
4. Tandmonteringsbeslag

Placer fastspendingsrorets ende pa sadlerne.
Tandernes skar skal pege fremad

Flyt det venstre handtag til midterposition.

Fastgor forsiden af hver sadel pa rerenheden
med en bolt (5/16 x 1 tomme) og en lisemotrik
(5/16 tomme).

G003489

Figur 11
1. Sadel 2.

Fastspaendingsrer
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Montering af rivens
leftepedal

Dele, der skal bruges til dette trin:

Handtagskonstruktion

Bolt (5/16 x 2 tommer)

Lasemeotrik (5/16 tomme)

Drejetap

Rivens forbindelsesled

Breeddebolt (3/8 x 1-1/4 tommer)

Afstandsklods

Skive (1 tomme)

Lasemeotrik (3/8 tomme)

Pedalarm

Lasering

Skive (7/8 tomme)

Bolt (5/16 x 1 tomme)
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Excentrisk bolt

Fremgangsmade

1. Skyd armens tap over pa den venstre ende af
drejeroret, og fastgor det med en bolt (5/16
x 2 tommer) og en lisemotrik (5/16 tomme)
gennem drejeroret (Figur 12).

Bemaerk: Det bliver muligvis nedvendigt at
skrue bolten gennem drejeroret og armen.

3 G004102

Figur 12

Bolt (5/16 x 2 tommer)
Lasemeptrik (5/16 tomme)

1. Handtagskonstruktion 3.
2. Drejerer 4.




2. Monter drejebeslaget lost pa riven ved at fore
en bolt (5/16 x 1 tomme) og en lisemotrik
(5/16 tomme) (Figur 13) gennem det midterste
hul i drejetappen.

G004103

Figur 13
1. Drejetap 4. Bolt (5/16 x 1 tomme)
2. Drejebeslag 5. Léasematrik (5/16 tomme)
3. Rive

3. Skyd enden af rivens forbindelsesled over pa
den korte tap pa pedalarmen, og fastgor den
med en lasering (Figur 14).

G004104
Figur 14
1. Rivens forbindelsesled 4. Lésering
2. Pedalarm 5. Skive (7/8 tomme)

3. Handtagskonstruktion

4.

Monter tappen pa den anden ende af
pedalarmen ved at fore den gennem den
overste del af armen og fastgere den vha. en
skive (7/8 tomme) og en lasering (Figur 14).

Idet loftepedalens knz er bojet, sa det vender
opad, skal loftepedalen monteres ved, at der

1 det firkantede hul i drejetappen pa rivens
forbindelsesled iszttes en braddebolt (3/8 x
1-1/4 tommer), afstandsklods, skive (1 tomme)
skive (13/16 tomme) og en lisemotrik (3/8
tomme) som vist 1 Figur 15.

G004105

Figur 15

Drejetap 5.
Rivens forbindelsesled 6.
Breeddebolt (3/8 x 1-1/4 7.
tommer)

Afstandsklods

Skive (1 tomme)
Skive (13/16 tomme)
Lasemgtrik (3/8 tomme)

0.

1.
2.

Sat den excentriske bolt i nederst pa
drejetappen og drejebeslaget, og fastgor den
vha. en lasemotrik (5/16 tomme) (Figur 16).
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Figur 16

Excentrisk bolt 3.

Drejebeslag
Drejetap 4.

Lasematrik (5/16 tomme)
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Justering af drejeleddets
fjederspaending og
justeringsstangen

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

1. Placer venstre handtag i den overste
laseposition.

2. Mal afstanden mellem traktionsenhedens stel
og det drejeror, der er vist i Figur 17.

5
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Figur 17

1. Mal denne afstand

Hyvis afstanden ikke er mellem 1,5 til 2 mm,
skal justeringsstangen justeres som folger:

A. Afmonter bolten og metrikken, der fastgor
stangen pa drejeroret (Figur 18).

B. Drej kugleleddet som vist i Figur 18 for at
endre stangens lengde som folger:

* Afkort stangen for at oge afstanden.

* Forleng stangen for at reducere
afstanden.

Figur 18

1. Kugleled 2. Reduktion af afstanden

C. Monter stangen med bolten og
lasemotrikken, og mal afstanden igen.

D. Gentag denne procedure, indtil afstanden
er korrekt.

3. For at give fjederen spxnding skal
lasemotrikkerne, der fastgor fjederstengerne,
strammes, indtil 6 til 13 mm af gevindene er
synlige(Figur 19).

Bemaerk: Justering af fjederstzengerne
andrer systemets loftefunktion: Jo lengere
boltens ender e, jo lettere er det at lofte
riven. Fjedrene skal justeres, sa loftekraften
er behagelig. Jo storre spandingen er pa
hjelpeloftefjederen, jo mindre er jordtrykket

pa riven.
J
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Figur197

1. 7 mmtil 13 mm af gevindene er synlige

4. Monter den hojre hjulafskermning,

5. Monter bagdxkkene, og fjern klodserne, der
er placeret under maskinens bagende. Spend
hjullasemotrikkerne til 61-75 Nm.
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Justering af rivens
transporthgjde

Kraever ingen dele

Fremgangsmade
1. Placer det venstre handtag i transportposition.

2. Drej den excentriske bolt i begge retninger,
indtil rivens teender er parallelle med loftearmen
(Figur 16 og Figur 20).

Vigtigt: Den excentriske bolt drejer ikke
360 grader. Nar den stoppet, skal du ikke

forsgge at tvinge den yderligere, da du
ellers vil beskadige den. Drej den i stedet i
den anden retning.

1.

G003486 1

Figur 20

Den gnskede position er ndet, nar den er parallel med
leftearmen

3.

5.

Tilspand den midterste drejebolt (komponent
nr. 4 1 Figur 13) med et moment pa 20 til
25 Nm.

Stram metrikken, der fastgor den excentriske
bolt, indtil den er fastgjort. Serg for ikke at
stramme den for meget.

Afprov redskabets funktion.

1

Nivellering af riven

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Afstandsstykke, del nr. 110-7379

1 Afstandsstykke, del nr. 110-7380

1 Afstandsstykke, del nr. 110-7381

Fremgangsmade

Nir riven er monteret og fastgorelsesanord-
ningerne er strammet, skal folgende procedure
anvendes for at kontrollere, at rivens tender er
nivelleret.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2.

Kontroller trykket i alle daekkene, og sorg for,
at det er ensartet. Se Beeningsvejledningen for at
fa flere oplysninger om kontrol af dektrykket.

Saxnk riven, indtil tenderne begynder at berore
jorden.

Hvis rivens tender berorer jorden ensartet, er
riven nivelleret.

Hyvis tenderne pa den ene side af riven berorer
jorden, for den anden side, skal riven nivelleres.
Fortsazt med at foretage nivellering ved at folge
resten af proceduren.

Mal afstanden fra rivens taender til jorden pa
den side, der skal nivelleres. Brug nedenstiende
tabel til at bestemme, hvilket afstandsstykke der
skal monteres, pa basis af afstandsmalingen.

Afstandsstykkesamling
(tykkelse i tommer)

Andring af tandhejden
(tommer) pa ydersiden
af skaerekanten

110-7379 (0,747 tommer) 1/8 tomme
110-7381 1/4 tomme
(0,1345 tommer)

110-7379 og 110-7381 3/8 tomme
(0,2094 tommer)

110-7380 (0,25 tommer) 7/16 tomme
110-7379 og 110-7380 9/16 tomme

(0,3247 tommer)

6. Monter det/de nodvendige afstandsstykke(t)
som vist 1 Figur 21. Lesn de bolte, der
fastgor drejerorsbeslaget, sd der skabes en
abning mellem stellet og drejerorsbeslaget.
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Monter afstandsstykket/-erne, og stram alle
fastgorelsesanordninger.

Bemaerk: I forbindelse med montering af
afstandsstykket kan det vare nedvendigt at
afmontere loftepedalen, sa der gives adgang
til drejerorsbeslaget. Se Montering af rivens
loftepedal.

\ G004794

Hojre side vist

Figur 21

1. Afstandsstykke 3. Bolt

2. Drejergrsbeslag

7. Kontroller, at riven nu er nivelleret. Hvis dette
ikke er tilfaeldet, skal den justeres.
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Laesning/opbevaring af
dokumentationen

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Monteringsvejledning

1 Reservedelskatalog

Fremgangsmade
1. Las dokumentationen.

2. Opbevar al dokumentation pa et sikkert sted.

Betjening

* Flyt loftehidndtaget mod venstre, senk det, og
skyd det herefter mod heijre, sa det placeres i
den enskede liseposition.

* Tyt loftehdndtaget mod venstre, hev det, og
skyd det herefter mod hoijre, sa det placeres i
den enskede ldseposition.

* Sat loftehandtaget i hojeste position, og tryk
rivens loftepedal nedad for at heve og fastlase
riven 1 transportposition.

* TFor at =ndre rivens transportposition skal
loftehdandtaget flyttes til en lavere position.

Bemaerk: Hvis opriverens rive anvendes, kan
tenderne drejes for at oge tendernes levetid.

Bemaerk: For at opni den onskede
driftsposition skal riven sankes, sa den passerer
den onskede position, og herefter haves igen.

Hyvis riven skal sznkes under korsel, kan dette
nemt gores ved langsomt at bakke, mens riven
indstilles til den onskede dybde. Nar riven er
placeret i den enskede position, skal maskinen
kores fremad, og ved tendernes beroring af jorden,
skal riven placeres 1 aktiveret position.

Justering af rivens
nedadgaende tryk

For at justere redskabets nedadgaende tryk mod
jorden skal justeringsstangens fjederspanding
justeres. Brug en 3/4 tomme skruenegle. Drej
det stobte fjederhus pa justeringsstangen i hojre
gevindretning for at ege det nedadgiende tryk,
eller modsat for at mindske det (Figur 22)

Bemaerk: Dette xndrer ikke indstillingen af
justeringsstangen, der blev udfert i proceduren
under afsnittet Justering af drejeleddets
fiederspending og justeringsstangen.

11
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Figur 22
1. Justeringsstang 3. Reduktion af det
nedadgaende tryk

2. Stebt fijederhus

Brug folgende tabel og figur som vejledning ved
justering af rivens nedadgaende tryk (Figur 23).

Tabel over fjederkraft

Mal — tomme Kraft — pund
3.00 238

2.88 335

2.75 430

2.62 526

2.50 623
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Figur 23
1. Stebt fjederhus 2. Fjeder
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Fejlfinding

Problem

Mulig arsag

Afhjeelpning

Det kraever stor kraft at lafte

redskabet.

. Forleengerfjedrene er for

lose.

. Vinkelarmen eller

handtaget er for stramt.

. Justeringsstangen

er monteret pa
loftearmenes
(hojre) yderside pa
drejestangen.

. Stram magtrikkerne,

der fastger
fjederstangen, for om
nedvendigt at speende
forleengerfjedrene og
nivellere riven.

. Lasn de to metrikker, der

fastger vinkelarmen og
handtaget til opriverens
monteringsenhed (se
Reservedelskataloget

for at se illustrationer af
reservedele). Stram dem,
indtil de sidder stramt,
og drej dem herefter en
anelse tilbage, sa de kan
dreje frit.

. Serg for, at

justeringsstangen er
monteret pa venstre
side af loftearmene
pa drejestangen.

Se Montering af
justeringsstangen.

Handtaget gar ikke pa

plads i lasepositionerne pa

lasepladen.

. Meotrikken, der fastger

handtaget pa opriveren,
er for stram.

. Lesn den metrik, der

fastger handtaget

pa opriveren (se
Reservedelskataloget

for at se illustrationer af
reservedele). Stram den,
indtil den sidder stramt,
og drej den herefter en
anelse tilbage, sa den
kan dreje frit.

Riven drejer ikke
i tilstraekkelig hoj
position, nar den er i
transportposition.

. Den excentriske bolt skal

justeres.

. Justeringsstangen er for

lang.

. Se Justering af

transporthgjden.

. Afkort justeringsstangen.

Se Justering

af drejeleddets
fjederspaending og
justeringsstangen.

Redskabets nedadgdende
tryk er for let.

. Justeringsstangens

fjederspaending er
utilstraekkelig.

. Seustering af redskabets

nedadgaende tryk.
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Problem

Mulig arsag

Afhjeelpning

Ujeevn berering med jorden

ved drejning

. Traktionsenheden

vipper, nar den drejer
om skarpe hjarner eller
kerer i cirkler.

. Monter de valgfrie

daek med stiv deekside,
der kan fas hos
din autoriserede
Toro-distributer.

Maskinen stopper, nar den

rammer en forhindring.

. Justeringsstangen er

monteret forkert.

. Se Montering af

justeringsstangen.

Rivens teender er ikke
nivelleret.

. Der er monteret

en forkert
afstandsstykkesamling.

. Se Montering af af-

standsstykkesamlingen.
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Fejl og produkter, der er daekket
The Toro® Company og dets sosterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i feellesskab i henhold til en aftale parterne imellem,
at dit Toro-produkt (”produktet”) er frit for materialefejl og fejl i
héndvaerksmaessig udferelse i to ar eller 1500 driftstimer*, hvad end der
matte indtreede forst. Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af
garantien, vil vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette
inkluderer fejldiagnose, arbejdslen, reservedele og transport. Denne
garanti treeder i kraft p& den dato, produktet leveres til den person, som
oprindeligt keber det i detailleddet.

Produkt udstyret med timetaeller

Sadan far du udfert service, der er daekket af
garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kebt produktet hos, sa snart du tror, der
er opstaet en fejl, som er deekket af garantien.
Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til en produktforhandler eller
en autoriseret forhandler, eller hvis du har spergsmal vedrerende dine
rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA
(+001) 952-888-8801 eller (+001) 800-982-2740

E-mail: commercial.service@Toro.com

Ejerens ansvar
Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udferer den nadvendige vedligeholdelse og de nedvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i
henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Der er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta

i garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den

handveerksmaessige udferelse. Denne udtrykkelige garanti daekker ikke

felgende:

® Produktfejl, som er en felge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra, modificeret eller ikke godkendt
tilbehar

® Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af nedvendig
vedligeholdelse og/eller justering

® Produktfejl, som er en felge af at have betjent produktet pa en
odelaeggende, uagtsom eller hensynsles méade

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skennes at veere
defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges ved

Toros generelle produktgaranti
To ars begreenset garanti

normal drift af produktet, omfatter men er ikke begreenset til knive,
knivcylindre, bundknive, piber, taendrer, styrehjul, deek, filtre, remme
og visse komponenter pa sprejter som f.eks. membraner, dyser og
kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter men er ikke begraenset til vejrlig,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke godkendte kalevaesker,
smeremidler, tilseetningsstoffer eller kemikalier osv.

® Normalt slid. Normalt slid omfatter men er ikke begraenset til
beskadigelse af seeder som felge af slitage eller afslidning, slid pa
malede overflader, ridsede maerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med nedvendig
vedligeholdelse, er kun daekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pdgeeldende reservedel.
Reservedele, der er udskiftet i henhold til denne garanti, bliver Toros
ejendom. Toro treeffer den endelige beslutning om, hvorvidt en
eksisterende reservedel eller samlet enhed skal repareres eller udskiftes.
Toro kan bruge fabriksrenoverede reservedele i stedet for nye reservedele
til visse reparationer, der er deekket af garantien.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til rddighed i henhold til neervaerende
garanti, er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro® Company eller Toro Warranty Company
er ansvarlig for indirekte-, haendelige- eller folgeskader

i forbindelse med brugen af de Toro-produkter, der er
daekket af naervaerende garanti, herunder omkostninger eller
udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i

de perioder, der med rimelighed medgar i forbindelse med
funktionsfejl eller manglende radighed over produktet, mens
der udferes reparationer i henhold til garantien. Bortset fra
den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor, og kun safremt
denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig
garanti. Alle underforstaede garantier om salgbarhed og
brugsegnethed er begraenset til denne udtrykkelige garantis
varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fragd ansvar for haendelige skader og
folgeskader eller at begraense tidsrummet for en underforstéet garantis
varighed, s& ovenstaende ansvarsfragaelser og begraensninger geelder
muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover
kan du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrarende motorgaranti: Emissionskontrolsystemet pa dit
produkt kan veere daekket at en separat garanti, som overholder

de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer

i Californien (California Air Resources Board, CARB). De timemaessige
begraensninger, der er anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa
emissionskontrolsystemet. Der henvises til garantierklaeringen om
motoremissionsgaranti, som er trykt i betjeningsvejledningen eller
indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada
Kunder, som har kebt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder
for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at f& oplysninger
om garantien, bedes du kontakte Toro-importeren. Hvis alt andet svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.
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